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Verordnung des Ministers des Innern

vom 11. September 1944

uber die Vereinfachung des Verwaltungs-
verfahrens.

Auf Grund des Art. | der Regierungsver-
ordnimg vom 22. August 1944, Slg. Nr. 177,
uber die Ermachtigung der Minister und des
Leiters des Bodenamtes fiir Bohmen und
Méhren zu auBérbrdentlichen Verfiigungen
zur Durchfiihrung des totalen Kriegseinsatzes
wird vom Minister.des Innern im Einverneh-
men mit dem Minister fiir Wirtschaft und
Arbeit, dem Minister fiir Schulwesen, dem
Minister fiir Volksaufklarung, dem Minister
fiir .Land- und Forstwirtschaft und dem Mi-
nister fiir Verkehr und Technik verordnet:

I. Allgemeines Verwaitungsverfahren.
§ 1" v

Im allgemeinen Verwaitungsverfahren, wel-
ches in den zum Wirkungskreis der politi-
schen Behorden (der Regierungspolizeibehor-
den) gehorenden Angelegenheiten

von den Bezirksbehorden, den Regierungs-

polizeibehorden und den Stadten mit eige-
nem Statut,

von den Landesbehbrden und

von den Zentralbehprden

durchgefiihrt wird, gelten folgende Abwei-
chungen von den bisherigen Vorschriften:

Narizeni ministra vnitra
ze dne 11. zari 1944
0 zjednoduseni spravniho Fizeni.

Podle ¢l. I vladniho nafizeni- ze dne 22. srpna
1944, Sh. €. 177, o zmocnéni ministrd a ve-
douciho pozemkového Ufadu pro Cechy a Mo-
ravu k mimoradnym opatfenim k provedeni
totalniho valeCného nasazeni, nafizuje ministr
vnitra v dohodé s ministrem hospodarstvi a |
prace, s ministrem Skolstvi, s ministrem lidové
osvéty, s ministrem zemédélstvi a lesnictvi a
s ministrem dopravy a techniky:

I. VSeobecné Fizeni spravni.

§ 1-

Ve vseobecném fizeni spravnim, které pro-
vadéji ve vécech nélezZejicich do pusobnosti
politickych (vladnich policejnich) Gradi

okresni Ufady, vladni policejni Ufady a mésta
se zvlastnim statutem,

zemské Ufady a

Ustfedni Gfady,
plati tyto odchylky od dosavadnich predpist:
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1. Von dem Lokalaugenschein kann abge-
sehen werden, wenn die tatsachliche Grund-
lage fur die Entscheidung auf andere Weise
verlafilich sichergestellt ist und den Parteien
die Gelegenheit gegeben wurde, ihre Rechte
und rechtlichen Interessen geltend zu machen.

2. Die Bescheide miissen nicht begriindet
werden.

3. Eine Berufung ist grundsatzlich unzu-
lassig. Aushahmsweisé kann im Bescheide
nach personlicher EhtschlieidJung des Amts-
vorstandes die Berufung zugelassen werden,
sofern sie auch bisher zulassig war und wenn.
es, sich

a) um eine Frage von grundsatzlicher Be-
deutung handelt, oder

b) um eine Frage handelt, die fur die
Lebensinteressen der Partei von auBerordent-
licher Bedeutung ist.

In solchen Fallen ist der Bescheid nach den
bisherigen Vorschriften zu begriinden.

4. Die Berufung kann stets auch bei der
Berufungsbehorde eingebracht Averden.

5. Die Spruchbehbrde, die erstinstanzlich
entschieden hat, kann aus Anlafi einer Vor-
stellung der Partei ihre endgiiltige Entschei-
dung iiberpriifen und gegebenenfalls auf-
heben oder abandern, wenn sie zur Uber-
zeugung gelangt, dali der Entscheidung ein
rechtlicher Mangel anhaftet oder daB diese
Uberpriifung im Lebensinteresse der Partei
liegt.

6. Bei Eihtreibung von kumulativ auigetra-
genen Leistungen kann anstatt des zu eige-
nen Handen der Parteien zuzustellenden indi-
ykluellen Auftfages zur Leistung die kumu-
lative Mahnung in Form einer. schriftlichen
Kundmachung -erlassen werden.

7. Bei Eintreibung von Geldleistungen, die
den Betrag von 50 K nicht ubersteigen, hat
die Behorde von der Einleitung der Exekution
(vom Antrage auf die Einleitung der Exéku-
tion) Abstand zu nehmen. Sie hat jedoch die
Eintreibung solcher Betrage gelegentliclr
einer anderen gegen denselbén Schuldner ge-
fiihrten Exekution zu veranlassen. Die Be-
stimmung des ersten Satzes gilt nicht, wenn
es sich um Leistungen handelt, deren Eintrei-
bung im offentlichen Interesse ohne Riick-
sicht auf ihre Hohe geboten ist.

¢+ 82

(i) Die Grundsatze des § 1 finden auch
Anwendung:
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1. Od mistniho Setfeni lze upustiti, byl-li
skutkovy, podklad pro rozhodnuti spolehlivé
zjistén jinym zptsobem a byla-li dana stranam
prilezitost, aby uplatnily sva prava a své pravni
zajmy.

2. Vyméry neni nutno od(ivodiovat.

3. Odvolani je zasadné nepfipustné. Vyji-
me¢né mlze byti ve vyméru podle osobniho
rozhodnuti prednosty Ufadu pripusténo odvo-
lani, pokud bylo také doposud pFipustné a jde-li '

a)- 0 otazku zasadniho vyznamu nebo

'b) o'otdzku, kterd ma mimoradny vyznam
pro Zivotni zajmy strany.

V takovych pripadech bud vymér podle dosa-
vadnich predpist odlvodnén.

4, Odvlani lze podati vzdy také u odvolaciho
Ufadu.

-5. Nalézaci urad, ktery rozhodoval v prvni
stolici, mGZe z podnétu rozkladu strany své
konecné rozhodnuti pfezkoumati a podle okol-
nosti zrusiti nebo zméniti, dospéje-li k presvéd-
¢eni, Ze rozhodnuti je pravné vadné, nebo Ze
toto prfezkoumani je v Zivotnim zajmu strany.

6. PFi vymahani pInéni hromadné uloZenych
mize byti namisto individualniho pfikazu
k pInéni, dch-ufovaného do vlastnich rukou
stran, vydana hromadna upominka ve formé

pisemné vyhlasky.

7. PFi vymahani penéznich plnéni nepresahu-
jicich 50 K upusti urad od exekuce (od navrhu
na zavedeni exekuce). Ma vSak zariditi, aby
takové Castky byly vymoZeny pfi pfilezitosti
jiné exekuce, vedené proti témuz dluzniku.
Ustanoveni. véty prvé neplati, jde-h o plnéni,
jez je tfeba vymoci ve vefejném zajmu bez
ohledu na jejich vysi.

§ 2
(i) Zasad § 1 se také pouZije:
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1. vor jenen Protektoratsbehorden
-organen, die sich nach dem Verfahren der
politischen Behorden simigemiiij richten;

2. vor den Gemeinden, jedoch ohne die Be-
stimmung liber die Niehtbegriindung von Be-
scheiden (§ 1, Z. 2) und die grundséatzliche
AusschlieBung der Rechtsmitcel (8'l, Z. 3).

(2) Die Béstimmimg des § 1 erstreckt sich
nicht

1. aui das Verfahren in Dienst- und Be-
soldungs (\Versorgungs) angelegenheiten  der
offentlichen Bedienste/ten;

2. auf das Verwaltungsstrafverfahren und
—soweit im § 8 nichts anderes bestimmt ist—
auf das Verfahren liber die Verhangung voti
Ordnungs- und Mutwillefirstrafen.

I, Verwaltungsstrafverfahren.

~ 8§83

Flir das Verwaltungsstrafverfahren, das
von den politischen und Regierungspolizei-
behorden durchgefijhrt wird, gelten, soweit
dies nicht bereits festgesetzt ist, nachste-
hende Bestimmungen der Regierungsverord-
nung vom 23. Oktober 1941, Slg. Nr. 393,
liber das Verwaltungsstrafrecht und Ver-
waltungsstrafverfahren in Ernahrungs-, Ver-
sorgungs- und Preisgestaltungsangelegenhei-
ten in der Fassung der Regierungsverordnung
vom 12. Mai 1943, Slg. Nr. 163:

a) liber die Beschlagnahme (8 11),

b) liber die Anhaltung (8§ 12),

c) liber das Blockstrafverfahren (§ 13),

d) liber das- Unterwerfungsverfahrén (8
13a),

e) liber die Einvernahme (8 14)f

f) liber das-Verfahren an Ort. und Stelle
(8 15), und

g) liber den Antritt
strafe (§ 21).

der Ersatz-Arrest-

§ 4.

0) Die Berufung gegen das Straferkennt-
nis iIm Venvaltungsstrafverfahren (8 _3) ist
unzulassig, wenn der Bestrafte nach Fallung
des Straferkenntnisses schriftlich oder proto-
kollarisch auf die Berufung verzichtet hat.

(2) Gegen ein Erkenntnis, mit dem ais
Hauptstrafe nur eine den Betrag von 1000 K
nicht fiibersteigende GeldbuBe verhangt wur-
de, ist keine Berufung zulassig, wenn die
gleichzeitig verhangte Ersatz-Arreststrafé
flir den Fall der Uneinbringliehkeit der Geld-
buBe nicht mehr ais drei Tage betragt.

imd
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1. pfed onémi protektoratnimi UGfady a
organy, jez se Fidi obdobné Fizenim politickych
Uradu;

2. pred obcemi, avSak bez ustanoveni o ne-
odlivodiiovani vymérl (§ 1, ¢. 2) a o zasadnim
vylouceni opravnych prostfedkd (§ 1, €. 3).

(2) Ustanoveni § 1 se nevztahuje:

1. na Fizeni ve sluZebnich' a platovych (za-
opatfovacich) vécech vefejnych zaméstnancl;

2. na trestni Fizeni spravni a — pokud neni
v § 8 stanoveno jinak — na Fizeni o ukladani
poradkovych pokut a pokut pro svévoli.

Il. Trestni Fizeni spravni.

§ 3.

Pro spravni trestni Fizeni, které provadéji
politické a vladni policejni Grady, plati, pokud
tak jiZz neni stanoveno, tato ustanoveni vlad-
niho nafizeni ze dne 23. Fijna 1941, Sb. ¢ 3S3,
0 spravnim trestnim pravu a fizeni v oboru vy-
Zivovacim, z&sobovacim a cenovém, ve znéni
vladniho nafizeni ze dne 12. kvétna 1943, Sh.
¢. 163:

a) 0 zabaveni .(§ 11),

b) o zadrzeni (§ 12),

c) o blokovém fizeni trestnim .(§ 13),
d) o podrobovacim Fizeni (8 13a),

e) o vyslechu (§ 14),
f) o Fizeni na misté samém (8§ 15) a

g) o nastoupeni nahradniho trestu vézeni
(8 21).
§ 4

(1) Odvolani z-trestniho nalezu ve spravnim
trestnim Fizeni (83) neni pFipustné, jestlize se
potrestany po vydani trestniho nalezu pisemné
nebo do protokolu odvolani vzdal.

(2) Z nélezu, kterym byla uloZena jako trest
hlavni toliko pokuta nepfesahujici Castku
1000 K, neni odvolani pfipustné, ne€ini-li z&-
rovef uloZeny nahradni trest vézeni za nedo-
bytnou pokutu vice nez tfi dny.

144*



1CU8

(;)) Die Berufungsfrist im Verwaltuugs-
strafverfahren -(§ 3) betragt in aUen Féllen
8 Tage vom Tage der miindlichen Verkiindung,
oder falls eirie solche nicht eriolgt ist, vom
Tage der Zustellung des Straferkenntiisses an
den Besfraften. Die Frist ist gewahrt, wenn die
Berufung, innerhalb der Berufungsfrist der’
Post zuf Beforderung an die Behorde, bei der
die Berufung einzubringen ist, iibergeben
wurde.

(i) Die Berufung kann stets auch bei der
Berufungsbehorde eingebracht werden. Die
Berufung, die verspatet eingebracht wurde
oder unzulassig ist, kann auch die Behorde
zuriickweisen,'die erstinstanzlich entschieden
hat. Die Zuruckweisung ist immer endgultig.

85.

Die Behorde kann nach pflichtmaiiigem Er-
messen von der. Einleitung des Verwaltungs-
strafverfahrens (§ 3) oder von der Verhan-
gung' einer Strafe in diesem Verfahren Ab-
stand nehmen, wenn es sich um eine Sache
handelt, die fiir das offentliche Interessé eine
so geringe Bedeutung besitzt, daB es mit
Riicksicht auf die kriegsbedingten Verhalt-
nisse vertreten werden kann, daB der Tater
straflos ausgeht.

§ e

(1) Die Hochstgrenze der Strafe, die durch
Strafverfngung verhangt werden kann (8 1,

Abs. 2, Regierungsvirordnung vom
26, April 1944 Slg. Nr. 137, uber die Straf-
verfiigung im Verwaltungsstraxverfahren),
wird auf 2000 K; beziehungsweise auf 5 Tage
hinaufgesetzt.

(2) Die Hochstgrenze des Wertes der bé-
schlagnahmten Sachen, uber welche in der
Strafverfiigung erkannt werden kann, daB sie
verfallen oder daB sie vernichtet oder un-
brauchbar gemacht werden sollen (8 1, Abs. 3,
der Reg. VO. Slg. Nr. 137/1944), wird auf
2000 K hinaufgesetzt.

§

il) Die Entscheidung liber Milderung oder
Nachsicht der im Verwaltun?sstrafverfahren
(8 3) verhangten Strafe ist ifnmer endgultig.

(2). Uber Gesuche um Milderung oder um
Nachsicht der im Verwaltungsstrafverfahren
(83) verhangten Strafe, die mit einer Be-
rufung gegen das Straferkenntnis verbundén
sind, entscheidet die Berufungsbehorde, auch

wenn nach besonderen Vorschriften eine am
dere Behorde uber sie zu entscheiden hatte. |
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(s) Odvolaci IhGta ve spravnim trestnim
fizeni Cini ve vSedi pfipadech 8 dnli ode dne
Ustniho prohlaseni, nebo nebyl-li nalez Gstné
prohlasen, ode dne doruceni trestniho néalezu
potrestanému. Lhdta je zachovana, bylo-li od-
volani v odvolaci Ih(ité podano na postu k do-
pravé Uradu, u néhoZ odvolani ma byti podano.

@ Odvolani Ize podati vzdy také u odvola-
ciho Uradu. Odvolani, které bylo podano opoz-
déné nebo které neni pfipustné, mlze odmit-
nouti také ufad, ktery rozhodoval v prvni
stolici. Odmitnuti je vZdy konecne.

'85.

Urad mlize po uvazeni vsech rozhodnych
okolnosti upustiti od zavedeni spravniho trest-
niho Fizeni (-§ 3) nebo od uloZeni trestu v tomto
fizeni, jde-li o véc, jez pro vefejny zajem je -
tak maleho vyznamu, ze vzhledem k valeCnym
pomérdm se Ize smifiti s tim, Ze pachatel zl-
stane bez trestu.

§ 6.

(") Nejvyssi hranice trestu, ktery lze uloZiti
trestnim prikazem (§ 1, odst; 2 vladniho nafi-
zeni ze dne 26. dubna 1944, Sh. ¢. 137, o trest-
nim pfikazu ve spravnim trestnim fizeni), se.
zvysuje na 2000 K, po pfipadé na.5 dnd.

(2) Nejvyssi hranice ceny zabavenych véci,
0 nichz lze v trestnim pf¥ikazu uznati, Ze pro-
padaji nebo Ze se maji zniciti nebo uciniti nepo-
tfebnymi (8§ 1, odst. 3 vl. naf. Sh. & 137/1944),
se zvySuje na 2000 K. + '

1 7. ,

(4) Rozhodnuti o zmirnéni nebo prominuti
trestu uloZzeného ve spravnim trestnim Fizeni
(8 3) je vZdy konecné. ,

(2) O Zadostech za snizeni nebo prominuti
trestu ulozeného ve spravnim trestnim fizeni
(8 3), které jsou spojény s odvolanfm proti
trestnimu naiezu, rozhoduje odvolaci ufad,
i kdyZ by o nich mél rozhodovati podle zvIast-
nich predpist jiny Grad.
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I11. Ordnungssirafverfahren.

§ 8.

(i) Im Verfahren liber die Verhangung von
Ordnungsstrafen, welches

von den politischen und Regierungspolizei-
behorden,

von den Protektoratsbehorden und -organen,
die sich nach dem Verfahren der politi-
schen Behorden sinngemaB richteh, und

von den Bdhmisch-Mahrischen Marktver-
banden

durchgefiihrt wird, gelten entsprechend nach-
stehende Bestimmungen dieser Verordnung:

a) liber den Einreichungsort (8 1, Z. 4),

b) liber die uberpriifung einer endgultigen
Entscheidung (§8 1, Z. 5) und

c) liber die Einschrankung von Rechtsmit-
teln (8 4, Abs. 1 und 2).

(-) Eine Ordnungsstrafe (Absatz 1) kann
ohne weiteres Verfahren durch eine Verfu-
gung sinngemaB nach der Regierungsverord-
nung Slg. Nr. 137/1944 in der Fassung dieser
Verordnung (§ 6) verhangt werden.

() Die Bestimmungen der vorstehenden
Absatze gelten auch liber die Mutwillens-
strafen.

IV. Gbergangs- iind gemeinsame
Bestimmungen.

§ 9/

Biese Verordnung gilt, sofern weiter nichts
anderes bestimmt ist, auch fiir das Verfahren
in den bereits anhangigen Angelegenheiten.

§ 10.

Berufungen (Beschyefden) gegen Ent-
scheidungen (Verfiigungen, Erkenntnisse),
die vor dem Tage des Inkrafttretens dieser
Verordnung erlasseh (getroffen) worden sind,
sind zu behandeln, wie folgt:

1. Im allgemeinen Verwaltufigsverfahren
(Abschnitt I) ist das Verfahren bis_Ende des
Jahres, in dem der Krieg endet, stillzulegen,
es ware denn, daB es sich handelt:

a) um eine Frage, deren endgiiltige Ent-
scheidung im wichtigen offentlichen Interesse
gelegeh ist, oder

b) um eine Frage von grundsatzlicher Be-
deutung oder

1019°
I1l. Rizeni o poradkovych pokutach. -

88.
11) V fFizeni o ukladani pofadkovych pokut,
kter| provadéji
politické UFady a vladni policejni Ufady,

protektoratni Gfady a organy, jez se Fidi
obdobné Fizenim politickych Gradl, a

Ceskomoravské trhové svazy,

plati primérené nasledujici ustanoveni tohoto
narizent:

a) o0 podacim misté (§ 1, €. 4),

h.) o pfezkoumani konecného
(81,¢5) a

c) o omezeni opravnych! prostiedkl (8 4;

rozhodnuti

.0dst. 1 a2).1

(-) Poradkovou pokutu (odstavec 1) lze ulo-
Ziti bez dalSiho Fizeni pfikazem podle obdoby
vladniho nafizeni Sb. €. 187/.1944, ve znéni
tohoto nafizeni (86).

(3) Ustanoveni predchazejicich odstavcl
plati téZ o pokutach pro svévoli.

IV. Prechodnéa a spole¢na ustanoveni.

§ 0.
Toto nafizeni plati, pokud neni dale jinak
stanoveno, i-pro Fizeni ve vécech jiz projednéa-
vanych.

§ 10.

S odvolanimi (stiznostmi) proti rozhodnutim
(opatfenim, nalezlim), vydanym piede dnem
icinnosti tohoto nafizeni, se naloZi takto:

1. Ve vSeobecném fizeni spravnim (oddil I)
zustane Fizeni v klidu az do konce roku, v némz
skon¢i valka, ledaze by $lo:

. @) 0 otazku, jejiz konetné rozhodnuti je
v dilezitém vefejném zajmu, nebo

b) o otdzku zasadniho vyznamu nebo
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c) um eine Frage, die fiir die Lebensintei-
essen der Partei von auBerordéntlicher Be-
ileutung ist. ) )

Ob so gelagerte Falle vorliegen,® nat die r>e-
rufungsbehorde selbst zu beurteilen.

2. Im  Verwaltimgsstrafverfahren  (Ab-
schnitt 1) und im Ordmmgsstrafverfahren
(Abséhnitt 111) ist liber dfe eingebrachten
Berufungen (Beschwerden) nocli zu entschei-
den, und zwar auch dann, wenn nach dieser
Verordnung die Berufung (Beschwerde) nicht
mehr zulassig waére.

§ 11

Die im Verwaltungsstrafverfahren (Ab-
schnitt 1) am Tage des Inkrafttretens dieser
Verordnung laufenden Fristen enden mit dem
Tage, der nach den bisherigen Vorschriften
.ais Ende der Frist bestimmt ist.

§ 12.

Diese Verordnung tritt mit dem 7. Tage
nach der Vertlautbarung in Kraft; sie wird
vom Minister des Innern durchgefuhrt, und
zwar — soweit der Wirkungskreis des Ministe-
riums fiir Wirtschaft und Arbeit, de® Ministe-
riums fiir Schulwesen, des Ministeriums-fiir
Volksaufklarung, des Ministeriums fiir Land-
und Forstwirtschaft, des Ministeriums fiir
Verkehr und Technili und der Obersten Preis-
behorde beriihrt wird — im Einvernehmen mit
den zustandigen Ministerii (dem Vorsitzenden
der Obersten Preisbehorde).

Der Minister des Innern:
Bienert m. p.
Der Milnister fiir Wirtschaft
und Arbeit:*
Dr. Bertsch m. p.
Der Minister fiir Schulwesen und

Minister fiir VVolksaufklarung:
Moravec m. p.

Der Minister fiir Land-
wirtschaft:

In Vertretung des Ministers:
Dr. Hunecke m. p.

und Forst-

Der Minister fiir Verkehr und Technik:
Dr. Kamenicky m. p.
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c) o otazku, kterd& ma mimoradny vyznam
pro zivotni zajmy strany.

Zda jde o néktery z téchto pripadl, posoudi
odvolaci ufad sam.

2. V trestnim Fizeni spravnim (oddil 1l) a
v Fizeni o pofadkovych pokutach (oddil [11)
se 0 podanych odvolanich (stiznostech) roz-
hodne, a to i tehdy, kdyby podle tohoto nafi-
zeni jiz nebylo prFipustné odvolani (stiznost).

§ 11

thjt}/ bézici v_trestnim Tizeni spravnim
(oddil IT) v den Gcinnosti tohoto nafizeni konci
dnem predepsanym za konec Ihity podle dosa-
vadnich predpistl.

§ 12.

Toto nafizeni nabyva ucinnosti 7. dné po vy-
hlaseni; provede je ministr vnitra, a to —

.pokud je dotCena plsobnost ministerstva hos-

podéafstvi a prace, ministerstva Skolstvi, mini-
sterstva lidové osvéty, ministerstva zemédélstvi
a lesnictvi, ministerstva dopravy a techniky”™a
nejvyssiho dfadu cenového — v dohodé s pfri-
slusnymi ministry (pfedsedou nejvysSiho Ufadu
cenového),

Ministr vnitra:
Bienert v. r.
Ministr hospodarstvi
a prace:
Dr. Bertsch y. r.
Ministr Skolstvi a ministr lidové
osvéTty:
Moravec v. r.
Ministr zemeédélstvi
a lesnictvi:

V zastoupeni ministra:
/ Dr. Hunecke v. r.

Ministr dopravy a techniky:
Dr. Kamenicky v. r.



